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ARA Pier Angeli até mesmo os dias
sombrios sdo importantes, porque
fazem com que os dias felizes sejam

mais apreciados, Ela gosta de recordar o
tempo em que reagia como uma crianga
nos dias desagradaveis, Fugia de todos e
escondia a cabega debaixo do tr iro,
nao realizando nada do que era necessirio
fazer diariamente, .para a sua vida ter
uma justificagdo completa.

* Porque mais tarde pdde verificar que
semelhante procedimento era errado, ela
gosta hoje de contar a sua vida. Se
20 menos uma pessoa das que a venham
a conhecer realizar, influenciada pelo seu
exemplo, as tarefas de cada dia rica e
completamente, confiando no futuro, ela
julgar-se-a largamente recompensada.

Para comegar, torna-se necessario re-
cuar até ao seu nascimento na Sardenha,
a 19 de Junho. A sua familia, composta
pela mae e o pai e duas irm3s, Marisa e
ela, era muito feliz, Embora fossem muito
ecidos, sentia-se, em relagdo ao pai,
muito reservada. Riam com facilidade, e
ito facilmente se sentiam encoleriza-
. Quando Marisa e ela tinham dois
anos de idade, a familia transferiu-se
para Roma. Uma das imagens mais pre-
sentes da sua infancia é o quarto que o
PI. um arquitecto, tinha desenhado para
de cores alegres e com vasos de
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duas irmis gémeas Plerangell: Mana
e Ann-Ma';l:a.au oito anos de

amores-perfeitos no peitoril das janelas e
uma bola amarela suspensa do tecto.

Realmente, pai e filha tinham muitas
caracteristicas comuns, incluindo o gosto
pelo futebol, Ambos apreciavam o jogo, e
nos fins-de-semana resolviam ir incitar o
clube de Roma,

Para Pier a escola nunca se revestiu de
grande interesse, talvez por Marisa ser
uma excelente estudante e ela desanimar
facilmente. Em relacdo ao grego e ao
latim era muito mé& aluna, e a &lgebra,
' entdo, dava-lhe dores de cabeca. Somente

gostava de poesia, misica e arte, Por fim
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decidiu-se a submeter o problema a de-
cisdo do pai.

Encontrando-se uma tarde sdzinha com
ele, declarou-lhe:

— N3o quero voltar 3 escola.

— Porqué? — foi a resposta do pai,

— Porque eu ndo necessito do que I3
ensinam para aquilo que quero ser na
vida. .

—E o que é que tu queres ser?

— Costava de frequentar uma escola
de arte e tornar-me uma decoradora de
interiores.

Ela prépria ficou surpreendida por nao
ser contrariada. Mas tudo se explicava,
porque o pai gostava, em certa medida,
da sua escolha. Ele ficou tdo satisfeito
com os progressos da filha que, no ano
seguinte, a ocupou como sua colaboradora
na decoracdo de um novo prédio de apar-
tamentos que tinha desenhado, denomi-
nado «La Bonboniera», Foram alguns dias
muito agitados. Juntos escolhiam tecidos,
tintas e mobilias, Nunca pensou que essa
colaboragdo seria a Unica que realiza-
riam.

Subitamente, o destino encarregou-se
de modificar toda a sua existéncia, quando,
com uma rapariga amiga e absolutamente
por acaso, visitava uma galeria de arte.
Um realizador francés, apds observé-ia
atentamente, dirigiu-lhe a palavra para
saber se era actriz. Pier Angeli jamais tinha
falado com um estranho e, rapidamente,
compreendendo isso, ele tirou um bilhete

de visita da carteira e pediu-lhe que o °

entregasse a sua mae, Ela assim fez.

Sua mae, que tinha abandonado uma
prometedora carreira no teatro quando
casou com o pai, pensou que ndo deviam
perder uma tio bela oportunidade. Deci-

diu, por isso, ir ela prépria falar com o

realizador Leonide Moguy. Este infor-
mou-a que procurava uma rapariga para
interpretar a primeira figura num filme,

Anna

«Amanha serd tardes, e pareceu-lhe que
Pier Angeli poderia desempenhar esse
papel. Contudo, antes dos testes cinema-
tograficos, ela precisaria de frequentar
um curso de preparacdo de seis meses.
Em seguida realizaria os testes e, entido,
seria anunciado o resultado.

Vinte e quatro dias depois de ter feito
o teste para «Amanh3d serd tardes, Pier
anunciou o resultado, E estava tdo con-
tente que, durante algum tempo, se esque-
ceu do trabalho a realizar.

— Agora tu tens que lhe dizer — disse
a mae — que é necessario assinar contra-
tos, cumprir formalidades legais.

Maria Pierangeli revelou desde muito cedo a sua afect
pelos animais. Ei-la em dois significativos momentos da .lll: :?d': ::;:::‘

A filha decidiu-se a dar a notfcia no
jantar dessa noite. Mas quando ¢ momento
se aproximou, ela ndo sabia como iniciar
a tentativa, As palavras hesitavam na
garganta, Nenhuma ideia surgia. Na sua
carteira ela tinha trés fotografias tiradas
no estldio. Pensou em mostrar-lhas, Em
cada uma delas, tinha escrito antes: «Para
0 meu pai, que amo muitos,

Quando estava a ser servido o café, ela
foi ao seu quarto, retirou as fotografias
da carteira e depositou-as nas maos do
pai. Este sorriu suavemente, mas depois
o seu rosto modificou-se,

— Quem as tirou? — perguntou ele.



— Alguém — gaguejou ela.

— Mas quem? — disse ele, com uma
voz de gelar,

Imediatamente o sonho se desmoronou
quando ela contou o que se passava. O
pai ndo voltou a dirigir-lhe a palavra.
Durante trés dias quase ndo se viram, e
ela nunca tinha vivido dias tdo sombrios
como esses. Do estidio telefonavam soli-
citando o contrato. Pier procurava esque-
cer tudo, mas o seu coragao oscilava entre
a sua nova vida que ela j4 amava e o
amor de seu pai.

Por fim, decidiu-se a resolver o pro-
blema, Timidamente, procurou o pai no
seu escritério. Ele sorriu quando a viu
chegar junto de si. Juntos debateram o
problema, tdo calmamente como até ai
sempre tinha acontecido. Ela disse-lhe

quanto significava para si a arte de repra
sentar, lembrando que aquilo que ela £0s.
taria de fazer devia ser-lhe permiﬁd‘c
mesmo admitindo que nao passasse de uma
tentativa, Talvez ndo fosse bem sucedidy
e, nesse Caso, voltaria para a escola. Mag
deixasse-a tentar a oportunidade,

. 2 Por
fim, ele consentiu,

De inicio, Pier ficou indiferente a essy
proposta. «Eu quero ser uma decoradora
de interiorés e trabalhar com o pai», insis.
tia ela, Mas a mae achava que nido devia
perder semelhante oportunidade. Porque
ndo havia de tentar? Se fosse bem suce-
dida, nao necessitaria mais de voltar para
a escola.

Poucé a pouco a ideia tornava-se mais
atraente, A Unica coisa que ainda lhe
desagradava era o facto de ndo terem
contado ao pai o que se passava. Ambas
sabiam que se o pusessem ao corrente de
tudo, isso equivaleria a porem termo ao
episdédio. Por fim, decidiram sé darem a
noticia depois do resultado do teste,

Assim, Pier comecou a preparar-se com
Leonide. Moguy, Dia a dia ela gostava
mais de representar, mas, por outro lado,
tornava-se crescente a dificuldade de
fixar o pai, 0 que nunca tinha aconte-
cido até al.

— Vai correr tudo muito bem — asse-
gurava a mae. — Verds como o pai ficard
feliz e orgulhoso, logo que tu triunfes.
Verds como ficard contente, de modo
algum zangado.

— Mas com uma condigdo — disse
ele. — A tua mae andarad sempre contigo,
mesmo quando fores ao cabeleireiro para
arranjar os cabelos ou a uma casa de
beleza. Sempre, até te casares.

Até os coelhos nio escapam a ternura
da doce Pier,

- facto. ¢

Nessa mesma noite, os contratos fica-
ram assinados, Ela sentiu entdo uma estra-
nha sensagdo perante aquela folha de
aspecto inofensivo mas gue Ihe tinha exi-
gido os maiores sacrificios.

Dai em diante, o seu propdsito foi rea-
lizar-se como a mae profetizava. As suas
palavras: «Se triunfares, ele ha-de gos-
tar», soavam-lhe aos ouvidos de dia e de

" noite. Ela preci-

sava de triunfar!

No Festival de
Veneza, esse SO~
nho ardente reali-
zou-se. «Amanhd
seré tarde» foi pre~
miado como o me-
thor filme, e ela foi
considerada uma
prometedora pro-
messa. Tinha triun-
fado para o pai. O
prémio da melhor
actriz foi-lhe atri-
buido. Ficou muito
orgulhosa, e ndo
fez nenhum esfor-
¢o para esconder o

As dificuldades,
entretanto, ainda
ndo tinham apare-
cido. Elas chega-
‘ram quando rece-

— Por quanto tempo irias?.

— Trés meses, respondeu ela.

Cumpridas as formalidades legais para
assegurar-se realmente que a sua ausén-
cia ndp poderia exceder os trés meses, a
mae e ela prepararam-se para a viagem,
O dia da partida foi o mais negro da sua
vida, O pai estava doente, em resultado
da maléria contraida durante o tempo
em que realizara
a drenagem dos
pais da Sardenha,
A avé dela tinha
chegado para to-
mar conta dele e
de Marisa. Dema-
siadamente doen-
te para poder
acompanhéa-las ao
aéroporto, quando
a filha foi ao seu
quarto dizer - lhe
adeus, ele come-
cou a chorar, o
que nunca finha
feito até entdo.
Nesse momento,
ela amou-p ainda
mais. Sempre ti-
nha encontrado o
pai pronto a re-
conforta-la, mas
entio a situagdo
invertera-se, A

beu um convite
para rodar «Te-
resa» em Nova lor-

que. De novo o pai .

recusou a autorj-
zagao.

A jovem actriz italiana nio deixa, pelo

facto de ser casada e mae, de se com-

portar como uma brincalhona de se lhe

tirar o chapéu, Esta imagem mostra-nos

Pier a ouvir uma gravagao do dialogo com

a alegria de uma crianca diante de um
brinquedo...

sua unica preo-
cupagao era con-
ter-se e conduzir-
-se de modo a nao
o deixar preo-
cupado,

— Quero a minha familia reunida —
insistia ele.

— Mas a mae iria comigo — argumen-
tava ela.

Durante algumas semanas a resolucdo
ficou em suspenso, Depois, uma manha,
‘o pai deu uma aprovagao indirecta sobre
o assunto, ao perguntar:

«N3o demorarei muito tempo, paizi-
nhos, prometeu ela, «e escrever-lhe-ei
todos os dias, Sem faltar um Unico dias.

Ela cumpriu a sua palavra. Nao sé es-
¢crevia mas também a mae e ela falavam
com ele pelo telefone. Como a salGde do
pai melhorasse, a felicidade na sua nova
tarefa aumentou. Por fim, a pelicula foi



Uma «vedeta» que se preza nio descura as praticas

desportivas, Além de outros desportos, Pier pratica

° -lo!f-. dquc a‘p!.c‘nd‘w com um dos principais
a

dada por terminada e a mie e ela toma-
ram lugar a bordo de um gigantesco
avido prateado que, rapidamente atraves-
sando o Atléntico, os transportou para
junto do pai.

Ao aproximarem-se do aeroporto, ela
espreitou pela janela, L& em baixo, muito
distante, pdde ver pequeninos pontos,
gente esperando a chegada do avido.
Uma figura imprecisa mas muito fami-
liar, surgiu-lhe procurando iludir a vigi-
lancia dos guardas, que n3o a deixavam
aproximar-se demasiadamente da pista.
Era o seu pai, e ndo queria acreditar que
ele t3o cumpridor e cortés, procurasse
enganar os guardas para chegar ao aviao,

A mie e ela foram as primeiras pes-
soas a sairem do avido. O pai correu ime-
diatamente ao encontro delas, chamando
pelo nome da filha, Estava muito melhor
em relacdo 3 imagem que levaram dele
quando tinha partido para a América.

6

na Amérira: Bill Roberts.

— Agora que tu e 3 mie
voltaram, eu sinto-me como
um rei, dizia-lhes ao atra-
vessarem O aeroporto a ca.
minho de casa.

Ele ouviu com interesse
falarem sobre as maravilhag
de Nova lorque e sobre o
novo filme «Teresa». Riy.
-se quando a filha lhe con-
tou como aprendia as suag
intervengdes quase como um
periquito, pois ndo sabia
muito mais do que as frases

cuta-la no seu <americanos
que, ndo obstante toda a
sua boa vontade, ndo domi-
nava suficientemente bem
A Unica coisa que Pier |he
ocultou, foi a magnifica
oferta que tinha recebido
da M. G, M, para assinar
um contrato com aqueles
estldios, ainda que varias
vezes tentasse sugeri-lo
quando encontrava qualquer oportuni-
dade:

«Diz-me», dizia ele entre sorrisos e
conversas, pondo-se sUbitamente grave
e fitando-a ansiosamente, <«diz-me, se
este filme tiver éxito, tu voltas?»

«Que disparate, pai», respondia ela.
«0 meu préximo filme serd feito aqui
em Roma e o pai poderd estar todos os
dias comigo» .

Passaram quinze maravilhosos dias
juntos, dias cheios de gargalhadas e brin-
cadeiras em familia, O pai mostrava-se
inusitadamente alegre, feliz até quando
uma noite todos foram jantar com os
tios, Durante toda a refeicdo ele riu e
brincou, chegando a pedir que a filha
mostrasse como falava aquilo a que ela
chamava <americano». Mas subitamente,
no fim do jantar, alguma coisa comegou
a correr mal. O pai pds a cabega entre

que, dizia em cena. Quis es-

O trabalho nos estudios torna-se fatigante por vezes, Nesta imagem, o rosto

de Pier Angeli reflecte com hlllud.ivu‘l clnuu. que o cinema ndo

é um mar

izador, a

de rosas. O

dor, sio alguns dos espinhos

da profissdo,

as ma3os e comegou a queixar-se de do-
res de cabega.

«Ndo compreendo porque me déi a
cabega», repetia constantemente.

Sairam imediatamente, Vendo depois
que o pai estava muito doente, chama-
ram o médico. Toda a noite permaneceu
no quarto. Dormiu um pouco e, quando
acordava o seu sorriso significava que a
presenca delas junto de si, o tranquili-
zava, Cerca da meia-noite despertou e
disse a filha para abrir uma pasta de de-
senhos que se encontrava na secretéria
e trouxesse o que estivesse dentro, Era
um enorme livro de recortes, Em cada
folha, tinha colocado uma fotografia,
uma revista ou um artigo de jornal que
tivesse aparecido sobre ela. Dentro uma
dedicatéria — «Para Anabella, do pai
mais orgulhoso do Mundo».

Ela sentia-se tic emocionada que ndo

pdde dizer mais nada sendo: «Obrigada,
paizinho» .

Pouco depois adormeceu de novo. Entao
pegou-lhe na m3o e ali depositou © anel’
que ele sempre tinha usado no dedo mi-
nimo. Préximo da manh@ morreu.

Durante muito tempo ela ndo teve
coragem para fazer coisa alguma e mui-
tas vezes, quando se sentia angustiada,
ou necessitava de amparo, ouvia a voz
do pai. «Anabella, trabalha muito, muito
bem». N3o pensava em mais nada. O
pai vivera para o seu dia-a-dia e ela,
dia-a-dia pensava nele.

Agora que lhe cabiam todas as respon-
sabilidades, a mae encarou de frente as
consequéncias da morte do pai, Pouco
tempo depois voaram todos para Holly-
wood, a mie, Marisa e a sua irmazinha
Patricia.



Os primeiros meses em Hollywood fo-
ram particularmente dificeis. Sua mae
n3o compreendia o procedimento dos jo-
vens americanos, ainda que a filha nada
decidisse em qualquer momento sem a
consultar. Mas cedo descobriu que a
palavra «dama de companhia» equivalia
para um jovem americano a palavra
«foge» para um gato.

Felizmente o trabalho trazia-a muito
ocupada. Entretanto, as primeiras ima-
gens do seu novo filme, ndo seriam ro-
dadas em Hollywood. Te-
ria de andar de um lado
para o outro desde o
Atlantico até a cidade de
Nova lorque.

Um desses compromissos foi na Ale.
manha, onde rodou um filme intituladg
«Homem, mulher e diabo» contracenando
com Cene Kelly, Nessa estadia acontecey

- algo que viria a modjficar toda a sua vida

Um jovem cantor chamado Vic Da.
mone encontrava-se na Alemanha com 3z
forgas dos Estados-Unidos ali estaciona-
das. Uma noite ele procurou-a no hotel
apresentou-se a si préprio e convidou..‘
a acompanha-lo numa apresentagido que
ele iria fazer perante grande nimero de
soldados. Pier Angeli estava muito can-
sada, mas corresponden
ao convite apesar de tudo,
Nessa noite, ele levou-a e
a sua mae até a um enor..
me descampado onde os
americanos estavam esta.
cionados. Depois, su-
biu para um estrado e
cantou algumas cangdes,
Para terminar, ele convi-
dou-a a acompanha-lo,
Ela subiu ao palco com
ele enquanto muitos gri-
tos e assobios a sauda-
vam, Vic compreendeu
que ela estava emocionada e entdo en-
volveu-a nos seus bracos e cantou <Sep-
tember Song».

Logo que, pouco tempo depois, termi-
nou o filme que tinha vindo fazer 3
Alemanha, Pier regressou a Hollywood,
enquanto Vic continuava com o Exército,

Mal sabia ela que dentro de dois anos
passaria a ser a senhora Damone —a mu-
lher mais feliz do Mundo inteiro.

»
£

Regressada a Hollywood

novamente, ela tinha en-

Parece um retrato de Pier Angeli, nio é verdade?
Trata-se, porém, da sua irma gémea, Marisa Pavan,
que apareceu entre nés nos filmes «A Rosa Tatuada»

e «Diana de Franga».

O grande e

gnico amor

de
PIER ANGELI

eli escreveu nas suas memgé-
centemente publicadas numa
liana, que conheceu apenas

, a sua vida um grande e
amor: Vic Damone. Embora
magio possa suscitar davidas

! que actualmente des-
%do de seu marido. Na
da direita, o jovem casal
is sorrisos que reflectem a
erante alegria de viver. Em
imo-los num momento de
no lar, entretidos a jogar
a0 xadrez. % o
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No seu primeiro filme, «<Amanhd serd tarde», Anna Maria Pierangeli revelou

tio extraordiniria sensibilidade que Vittorio de Sica profetizou desde logo

uma carreira de grandes sucessos a ndvel actriz, Assim aconteceu, de facto.

A prépria Hollywood ficou conquistada pelo encanto surpreendente da jovem

«vedetan, encanto que se poderia talvez definir, ainda que pare¢a um paradoxo,
como o «sex-appeal» da inocéncia.

tdo muito pouco tempo para pensar em
Vic, ou no trabalho que realizara na
Alemanha, Todo o tempo que tinha dis-
ponivel empregava-o no arranjo da nova
casa em Suntes Boulevard, que teria de
ficar pronta antes de regressar a4 Eu-
ropa. Nessa ocasido iria aparecer em
«Conflito de Paix&ess, com Lana Thurner
e Carlos Thompson,

Ela e a mde deixaram Hollywood em
Maio, Algumas cenas da pelicula tinham
de ser filmadas nos estidios da M. C. M,
de Borebam Wood, fora de Londres. No
dia 18 de Junho tomou uma importante
decisdo. O produtor do filme Joe Paster-
nak encontrava-se no «sets. Apelando
para toda a sua coragem ela foi ter com
ele,

«Acha que poderia ser dispensada de
trabalhar amanha?», perguntou ela rubo-
rizando-se por pedir um favor,

«Por qué?» perguntou o sr. Pasternak,
mostrando-se surpreendido. «Sente-se
doente?»

«Oh, ndo», gaguejou ela. «Mas o dia
de amanhd é um dia muito importante
para mim — é o dia do meu aniversa-
rio. Exactamente o meu vigéssimo-pri-
meiro aniversario»,

O sr, Pasternak ficou muito sério e
cogou a cabega.

«Lamento muito, Pier», disse ele.
«Mas perder um dia nesta altura é im-
possivels

Nessa noite, ela teve pena de si pré-
pria, Juntamente com a méae jantou no

Apés o casnment
completou a felicida&e‘-:ie";’?'emidade
Ei-la a sorrir a0 el
Perry Rocco Luigi,

Agosto de 1955

‘;A FAMILIA PIER ANGELI

Os itallanos tém oferecido constantemente o mundo, pelo menos
Sl o o aéx?las manifestacbes da sua vitalidade e do

consideriivel da renova do espectéculo cinematografico
deve-se semc.‘:ﬂvida aos mestres italianos do
vedetas italianas, como Gina, Sofia e as duas

Y impuseram &s suas colegas americanas sérias preocupacdes,
riginadas por um declinio de popularidade que poderia ter consequén-

tem até dado licGes & Ameérica fora do campo do cinema.
Angeli que hoje vive no novo Continente constitui tam-
cfio de unidade, perseveranca e lealdade para os milhares
t am nas terras americanas, Apesar das horas
cels que todos os seus membros atravessaram apés a morte do pal,
familia Pier Angeli soube vencer o desinimo e ndo se amedrontou 2
m o facto de n&o haver no seu selo um unico homem. Hoje, a felici-
e sorri aos Pier Angeli, mas apenas como recompensa justa do muito
sofreram e lutaram. 2




seu quarto no Savoy e foi cedo para a
cama convencida que ninguém tinha
compreendido a importancia do facto de
completar vinte e um anos

Ainda ndo tinha aprendido, apesar de
j& ter trés anos de actividade na indis-
tria cinematografica, que o comércio ndo
podia admitir essas coisas do coragao
nem os mais generosos sentimentos,

Quando na manha seguinte chegou ao
estiudio pdde ler no espelho as palavras
«Parabéns, Pear. Nés gostamos muito de
ti». Préxima desta mensagem estava uma
caricatura desenhada com baton. No
palco estavam todos muito agitados.
Quando ela apareceu, uma orquestra ata-

< \!&M/ﬂ

cou o «Happy Birthday» e rana Turner
pds-lhe nos bragos um enorme ramo de
rosas vermelhas. De Carlos Thompson re_
cebeu um livro de gravuras, € uma me.

. dalha para a sua pulseira do produtor

Pasternak e do realizador Richarg
Brooks, Também muitos beijos — de
todos. Foi realmente um dia maravilhogg
que nunca mais pdde esquecer,

Agora que ela era oficialmente uma
jovem senhora, precisava de vestir-se ain.
da com mais cuidado. Ainda hoje, Pig,
lembra-se muito bem que o vestido de
noite era branco e prateado, o cabelg
puxado para cima e adornado com uma
flor como uma nota adicional de sedy-
¢do, anunciando a graca
de ter chegado aos vinte
e um anos.

Ela € a mae tinham-ge
preparado para dar uma
volta 3 cidade, mas re-
gressariam cedo por causa
do trabalho no dia se-
guinte. Exactamente 3§
saida, a mide pegou-lhe
na mao e depois de lha
apertar, deixou dentrg
qualquer coisa. Pier olhou
imediatamente, Era a
chave do quarto do hotel,
Ela tinha.vinte e um anos,
idade suficiente para ndo
depender de ninguém, to-
mar conta de si prépria
e trazer a sua prépria
chave. Durante a noite
inteira achou que ‘esse
era o acontecimento mais
importante que a atingi-
ra, um testemunho e uma
prova indiscutivel de
que ela, Anna Maria Pier

O segundo filme de Pier

Angeli intitulou-se «Ho-

mem, mulher

(The devil makes three)

e a seu lado trabalhou
Gene Kelly.

e diabo»:

m «O Milagre do Quadro»,

Pier manteve como carac-
stica da sua personali-

o nsex-appeal» da ino-

, ao lado de Stewart
Granger.

Angeli, tinha vinte e um

anos de idade!

Logo que <Conflito de
Paixdes» foi dado por ter-
minado, tomou um avido de
jacto para Ischia onde a

~ sua familia tinha arranjado

uma herdade.

Depois de algumas sema-
nas de férias de novo partiu
__ e desta vez sdzinha —
para aparecer em «Mam’zelle
Nitouche», rodado em Paris.
" Ela nunca tinha estado
antes em Paris, Podia andar
agora durante cinco dias so-
zinha, sem Marisa, Patri-
cia e a mae junto dela. Sen-
tia-se tio feliz por colo-
car a sua prépria assinatura
nos registos oficiais “sdzinha
pela primeira vez e tudo
aquilo acontecendo numa
das mais maravilhosas cida-
des do Mundo!...

«Mam'zelle Nitouch» nao
foi um filme facil para ela.
Desde a sua rebelido contra
o francds na escola, ela ndo
voltara a ter contacto com
a lingua. lsso obrigou-a a
dedicar cinco horas diaria-
mente a leitura dos didlogos
no gravador de fio, para al-
cangar com muito esforco
prondncia correcta

O «sketch» do circo em
«A historia de trés amo.
res» mostrou-nos Pier
Angeli numa das ssas mais
convincentes actuagdes.
Afirmou-se, entdo, que
Kirk Douglas contribuira
deelsi:umnfe para 0 ama-

as q
des histridnicas da sua
aDartenaire».




No estidio, o trabalho iniciava-se as
dez da manh3d e findava muitas vezes
depois das dez da noite.

Apesar de tudo, nas voltas que dava
em Paris ela visitou as elegantes lojas
dos Campos Eliseos e comprou os ves-
tidos com que sonhava, depois dos seus
vinte e um anos.

O tempo passava rapidamente. Bem
depressa o Natal chegou. Ela passou um
tempo maravilhoso nessa fantéstica ci-
dade.

A verdadeira alegria entretanto, che-
gou com o seu regresso a Hollywood.
Quando a tinha deixado, seis meses an-
tes, via em cada americana uma eterna
menina com saias, amplos bordados, rabo
de cavalo, monétonas em tudo, Ela pre-
tendia um regresso espectacular,

Essa oportunidade teve-a na manha

seguinte, Decidiu entrar no estidio prin.
cipal ao meio-dia, quando .sabia que o
mesmo estaria repleto. Para esse momen.

.to importante escolheu uma capa de

leopardo com chapéu igual, Pds os cabe.
los soltos para as costas e pulseiras e
brincos de ouro completavam a «toilett-
e», Ela exibiu-se até 3 hora de jantar
precisamente. As pessoas olhavam-na mas
ndo a reconheciam. Foi Jane Powell quem
finalmente correndo para ela a identifi-
cou,

«Olha a Pier Angelli... €s tu! Como
crescestes tanto...» Naquela altura ela
pensou que aquelas eram as palavras mais
lindas que até entdo tinha escutado.

O seu primeiro compromisso a seguir
ao regresso a Hollywood vinda de Paris
foi «O Calice de Pratas, que ela fez comg
cedida & Warner Brothers. O tempo pas-
sou depressa e agora estava no ano
de 1954, destinado a ser o mais im-
portante na sua vida,

Nesse intervalo, Vic tinha sido
tinha sido licenceado pelo Exército
e encontrava-se também em Holly-
wood, Era um visitante habitual da
sua casa, mas ocasional e ndo assi-
duo, Eles recordavam algumasvezes a
camaradagem iniciada na Alemanha
e ambos saiam com outras pessoas.

Entdo trabalhava Vic no filme
musical da MCM «Hit the Decks,
quando ela decidiu visitd-lo no tra-
balho. Este terminado, ele convi-
dou-a para jantar num pequeno res-
taurante perto da avenida junto do
estidio, Ela acedeu. Nenhum sabe
exactamente como nem porqué, mas
de sibito ambos compreenderam
que se amavam, E quando Vic colo-
cou uma moeda na caixa de musica
e soou a «Serenata Song», ela pa-

«Sombrero» levou Pier Angeli até

as paisagens mexicanas, onde a sua

beleza adquiriv o tom perturbador
dos frutos sazonados.

recia que flutuava
junto deles,

As sete e trinta
dessa tarde ela esta.
va oficialmente com-
prometida. Dois me-
ses mais tarde, a 24
de Novembro de
1954 eles casavam-
na igreja de St. Ti-
mothy em Los An-
geles,

Eles sabiam desde
o inicio que tinha
sido um casamento
perfeito. Trés anos
depois, a sua felici-
dade estava consolidada. Os que augu-
ravam um breve divércio estavam enga-
nados porque foram trés anos em que nao
houve a mais pequena nuvem a ensom-
brar a sua felicidade,

A primeira viagem que fizeram juntos
foi até Las Vegas, onde Vic obteve um
contrato para cantar no Lands Hotel. Fo-
ram uns dias muito felizes naquele ma-
ravilhoso cenério cheio de luzes na noite.

Tinham consultado o médico e este de-
clarara que Pier estava provavelmente gra-
vida Vic insistia para que ela regressasse

O unico filme de Pier An.
geli desconhecido pelo pu-
blico portugué itula-se
«Conflito de Paixoes» (The
Flame and the flesh). A
censura nao autorizou, até
a data, a sua exibicao entre
nos devido a violéncia do
tema, Eis duas imagens do
filme: a de baixo mos-

tra-nos Plier com o gala ar-
gentino Carlos Thompson,

e a da esquerda com Lana
Turner.

a Hollywood, mas inutilmente. Até que
chegou o Natal, Entdo, Pier abandonou
Las Vegas de manhd a caminho de Nova
lorque, tencionando regressar ainda essa
noite a tempo de surpreender Vic na sua
segunda apresentagdo. O projecto falhou
entretanto, porque sé pdde regressar as
nove horas do dia seguinte, Vic estava
no aéroporto & sua espera. Ela contou-
-lhe entdo que o médico ndo se sentia
habilitado a dar-lhes a certeza que o
bebé estava a caminho, ainda que admi-
tisse que tivesse grandes probabilida-
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des, Quando as suspeiras se confirmaram
algumas semanas depois, tanto Vic como
sentiriam-se as pessoas mais felizes do
Mundo,

O seu programa para Fevereirg estava
feito. Vic dirigiu-se. para Chicago a cum.
prir outro contrato, e depois ainda iria
aparecer em Milwankee. Logo Que o

médico a aconselhou a Partir,

a mae e ela ocuparam 3 casa

de Palm Springs, onde i

nham decidido passar as

férias durante a auséncia
de Vic,

Tudo se passou Comg
num pesadelo. Ela receavy
dar uma Queda,
ter uma dor, o
temia, até, que
Vic e a mae nip
estivessem junto
dela. Foram mg-
mentos em que
0s seus antigog
temores, torty.
rando-a dolorg.
mente, confun.
dindo-a, volta.
ram a superficie,
Pensava que, se
tinha dores, tal-
vez fossem um
perigo para a
crianga. Passava
o tempo a fazer
perguntas sobre
o seu estado, e
todos estavam
constantemente
assustados,
Finalmente, quando achou forcas, ela
pds o problema ao médico:

— Quero saber a verdade — supli-
cou. — Por favor, estou preparada para
isso. Aflijo-me e desanimo se ndo a sei.
Peco-lhe para n3o me tratar como uma
crianga.

A resposta dele n3o foi confiante.

— Nio sei — disse. — Sera necessario
algum tempo, antes de podermos dizer
qualquer coisa de positivo. Até 14 vocé
é a Unica pessoa que tem que se aju-
dar a si prépria. Deverad repousar abso-

amente calma, evitar des-
tos ou nervosismo,‘ Ago-
mais importante e con-
emocionalmente».
Dai em diante ela conrr.o.
Jou-se a si prépria com flf:
meza e comegou 3 orar a
nta preferida, Santa
Teresa. Vic adquiriu  para
ela uma estatua nadorével
dessa santa para por na'ca-
peceira do seu quarto e jun-
tos puderam atravessar con-

fiantes aqueles.temvens e
' yristes dias e noites.

Algum tempo depois ©
médico levou-lhe algum en-
. corajamento, dizendo que

‘tudo parecia ir correndo

sua sa

" pem. Mas isso ndo bastava
para Pier, era preciso saber
tudo.

«Ainda nido o posso di-
i zers, disse ele solenemente,
5': . Teremos que esperar pelo
| menos uma trés semanas».
b Naquelas seis semanas ela
£ iriu um grande ensina-
Lt : :ld::r'; Embora tivesse sem-
; pre fé, ndo tinha compreen-
* ~ dido o seu verdadeiro valor,
! aimportancia de orar e con-
% fiar em Deus. Tinha sempre
& achado facil falar com Ele,
‘ mas nunca tdo facilmente
}‘ como durante esses dias
! cheios de apreensdes.
| Quanto mais falava, me-
! nos apreensiva ficava. Falava
i também com o pai, recor-
| dando todo o tempo que es-
| tivera no hospital — e ele
i respondia-lhe, ndo com pa-
lavras mas numa espécie de
a tranquilidade e paz de espi-
rito que se apossava dela.
Imediatamente ela deixou de
recear pelo seu filho e os




meses a seguir foram dedicados ao es-
treitamento do seu amor que se tornou
mais firme e consciente do que nunca.

»

Embora os dias mais parecessem meses,
cada um trazia de novo mais forca de
vontade. O desaparecimento da ansieda-
de continua ajudou-a a recuperar-se mais
rapidamente que o médico esperava. Uma

e P P ee—

«Um beijo selou a promessa de noivado..

«Mam’zelle Niteuche», Pier Angeli contracenou com

Frangois Guérin ¢ Fernandel. Foi o segundo e Gltimo
filme europeu da encantadora «vedeta».

bela manh3 ele chegou ao seu quarto
com a assustadora e feliz noticia que
tinha chegado o momento de abandonar
a casa e seguir de ambulancia para Palm
Springs.

A energia de Pier tinha voltado. 56 alguns
pensamentos mais negros teimavam ainda
€m se apossarem dela., Tinha a certeza
Gue a Vic isso também acontecia, mas

», Em

nunca tinham falado no assunto um e
outro,

Ela estava num quarto enorme onde
havia um telefone privativo, televisio e
tudo quanto era necessirio. Entio todos
O0s seus pensamentos se dirigiam Para 5
a decoragdo da sua nova €asa, passan.
do os dias na tarefa de idealizar desenhog
e cores. Quando Vic voltava a noite, exa.
minava com interesse esses projectos, o

estava sempre de acordo
com ela.

Durante um periodo de
cerca de seis meses e meio,
as coisas correram sempre
suavemente para Pier. Nunca
teve o minimeo indicio de
perturbagdes. la feliz para 5
€ama para mais uma noite
tranquila, Uma madrugada,
porém, colhida pelas dores,
foi levada para o hospital,

Ao meio dia do dia se-
guinte ela despertou com o
médico a seu lado.

«Tivemos sorte, uma gran-
de sortes» disse ele. «Mas
durante os préximos trés
dias tem que observar a
mais - absoluta imobilidade.
Néo pode receber visitas,
nem mesmo de Vic ou de
sua mae»,

«Eu preciso de ver Vic
nem que seja s6 um minu-
to», suplicou ela.

Ele abanou a cabeca e
ela aceitou esse veredicto

como ela ndo o teria feito
alguns meses antes., Tornou-se necessi-
rio dormir durante trés dias completos,
dos quais hoje ela nio se lembra abso-
lutamente nada. Na manh3 do quarto
dia quando abriu os olhos, foi como se
conhecesse um mundo diferente. As do-
res tinham desaparecido, o médico estava

sorridente. As crises tinham passado.

Dois meses depois, a 18 de Agosto,

cotou-a»

3 e ela seguiram para sua nova
Foi um acontecimento verda-
: nte excitante, Vic «empa-
dentro do carro e condu-
:,-a com pouca velocidade pela
“:md, serpenteada que levava ?°
:diffcio branco de aspecto colonial
de Bel-Air. O mais beh? sonho que
ela e Vic idealizavam tinha-se rea-
izado. Ela podia estar na sua pré-
|;z.a casa quando a crianga chegasse.
Pﬂzuidadosamenta Vic retirou-a do
carro e transportou-a para casa. Ela

deirame

fechou os olhos quando penetraram

ing-rooms, recordando como
:o t;::r\;n'decorado. Azul-acinzen-
tado as paredes com delicados mé-
veis escolhidos na |talia e sofés es-
fados com chita estampada de
:/oenazn. Ao redor de foda‘ a casa,
candeeiros de vidro veneziano re-
presentando 2 figura de Pulcinello
que Pier tinha trazido da Europa:

Depois foram para a sala-de-jan-
tar, onde em todas as paredes ha-
via gravuras de Veneza e sofés
como ela jamais tinha pensado po-
der haver. E especialmente quadros
com a cidade de Los Angeles, nos
quais o azul das montanhas se con-
fundia com o azul do oceano.

O quarto do bebé era coberto de
papel com um’ desenho.rcpi:esen-
tando trés pequenos anjos juntos
com guarda-chuvas, um amare!o,
outro cor-de-rosa e um terceiro
azulado, O tapete macio e cor-de-
.rosa combinava com o rosa da mcf-
bilia, tudo iluminado pelo candeei-
to recebido na estadia em Palm
Spgn:.scritério de Vic, possuia uma
mobilia de madeira castanha-clara

da inocéncia converteu-se em
gw.lnhl:r :ahl. «Port Afrique» reve-
lou-nos ainda Pier Angeli como can-
tora de grandes méritos. Phil Carey
desempenhou o papel de gala.




com leves tonalidades verdes na secretéria
e nas cadeiras, Numa estante os seus
livros e discos preferidos.

O quarto, Gltima paragem, era um en-
canto como ela nunca tinha sonhado.
Quase todas as paredes estavam cobertas
por panos finos de seda do Japao com
flores do gelo azuis com tonalidades ver-
des. A cama estava coberta com uma
graciosa colcha cor-de-laranja,

Ela sentiu-se a rapariga mais feliz, por
poder aninhar-se na macieza daquele
quarto,

A data da chegada da crianga aproxi-
mava-se progressivamente, e Vic ficava
cada hora que passava mais excitado
€ nervoso,

No entardecer de 21 de Agosto, ela
e Vic convidaram Charlotte, a nurse prin-
cipal do médico, para jantar com eles.
Antes do jantar elas sentaram-se no pa-
tio, enervadas e gozando a paisagem.
Quando chegou a hora de jantar, ela
verificou que as suas pernas se recusavam
a marchar,

«E melhor o doutor vir vé-las, obser-
vou Charlotte.

«Que disparate»., respondeu ela, «<isto
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- Os filmes biblicos nie tinham ainda
explorado a candura e a inocéncia
de Pier Angeli. <O Cilice de Pratax»
_iniciow assim uma nova fase na car.
4 reira da actriz, :

ndo passa de caibras nas pernas. Ja as
tive antes»,

Ignorando a observagdo, entretanto,
Charlotte foi ao telefone .e chamou o
médico. Poucos minutos depois, Pier esta-
va ao telefone,

«Estd uma bela noite», disse o médico.
«Porque ndo ha-de Vic levé-la ao hospi-
tal, com todo o cuidado?»

Como um relampago, Vic preparou tudo
e puseram-se a caminho,

Doze horas depois o bebé ainda nao
tinha chegado. Finalmente, Charlotte re-
velou-lhe que, visto a Natureza ter-se
recusado a cooperar, o doutor tinha deci-
dido uma cesariana. Esperando da parte
dela algum receio, ele assegurou-lhe que
aquele procedimento seria o lhor para
o bebé como para ela.

«Mas vocé escolherds, disse ele. «Pre-
fere dormir ou continuar acordada e ver
o seu bebé?»

Aquela era uma escolha ficil de fazer.
Depois daqueles dificeis meses, por que
quereria ela adormecer? Por certo que
estaria acordada para semelhante e tao
importante acontecimento,

Como uma sentenga magica, ela aguar-
dava a voz do médico. Por fim, ouviu-a:

— € um rapaz, e que rapaz! Ele & muito
parecido com Vic.

Quando lho mostraram, a sua felicidade
atingiu o ponto mais alto. Segundo a opi-
nido de todos, era um bebé perfeitissimo.
Pier sentiu-se grata por terem sido aten-
didas por Deus todas as suplicas que
ela tinha feito durante tao longos, enor-
mes meses. :

A recordagcio desse inesquecivel dia
& como um nevoeiro na sua memdria.
Quando Pier finalmente acordou para uma
plena consciéncia, Vic estava junto dela.
N3o podia ter alegria maior para comple-
tar o seu belo sonho.

Eles tinham decidido muito tempo
antes que, se fosse um rapaz, se chamaria
Perry Rocco Luigi, Perry pelo irmdo de
Vic, Rocco pelo pai de Vic, e Luis pelo
pai dela. A sua decisdo manteve-se, Era
um nome grande, mas o bebé era também
suficientemente forte para’poder com ele:
pesava, entdo, oito libras e treze ongas.

Em «Marcado pelo Odio» Pier voltou a
encontrar-se com Paul Newman, seu par-
ceiro em «O Cilice de Prata», Ao que

~ parece, porém, nunca houve nada entre
~ os dois. Pelo menos, as mis-linguas ndo

falaram...

Cada novo dia era um dia maravilhoso.
Pier acordava com uma cangdo nos la-
bios: «o meu bebé é perfeitos,

Perry Como telefonou de Nova lorque
para dizer a comog3o que sentia pelo seu
novo homénimo, Ele gostaria de ser o
padrinho. A sua irm3, Marisa, seria a
madrinha. E a sua mae? A mais orgu-
lhosa avé do Mundo!

Quando Perry e ela abandonaram o
hospital e voltaram para casa, o seu pri-

‘meiro visitante foi a sua irma Patricia.

Ela trazia para Perry um pequeno chifre
vermelho para pendurar no bergo. Em
1tilia da-se sempre aos recém-nascidos
chifres vermelhos para dar felicidade e

sorte,

Diariamente, Vic pelo telefone. punha
a par os seus pais em Nova lorque, sobre
os progressos de Perry.

Um dia, Vic lembrou-se de querer que




o seu pai, m3e e irm3o ouvissem a voz
do seu neto e sobrinho, quarido ele esti-
vesse a chorar. N3o teve que esperar
muito para concretizar a ideia, Nessa
noite em que Perry chorava pleno de
inspiragdo, Vic chamou Nova lorque, es-
quecendo-se totalmente da diferenca de
tempo entre Nova lorque e Los Angeles.
De modo que seus pais foram acordados
no meio do sono,
para ouvirem a
voz do novo mem-
bro da familia.
Ficaram comovi-
dos, apesar de
tudo!

Quando Perry
completou dois
anos, parecia a sua
mae que vivia
ainda um sonho
inacreditavel, Por-
que ele é um ra-
paz feliz e sauda-
vel, ela compreen-
de melhor cada
dia quanto é feliz
em possuir Vic.

Em muitos as-
pectos, Perry pa-
recia-se -com o seu
avdé materno: nao
era um menino
mimalho, Vic que-
ria que o filho ti-

que ele quiser ser mais tarde tera qQue o
construir por si préprio. Mas seja o Que
for que ele escolha, a sua vida sers mais
bela se amar a arte,

O que lhe reserva o futuro, ninguém o
pode saber, Ela agora tem uma triplice
carreira, que é a de mulher, m3e e actriz
e espera poder cumprir os trés sem con.
flitos durante longos anos,

*

A pergunta que
fazem a Pier majs
freque ntemente
depois do seu ca.
samento e da vin.
da do pequenp
Perry é:

«Se tivesse que
escolher entre o
seu casamento e 5
sua carreira, qual
a sua escolha?

Pier responde
apenas Que se a
sua carreira inter.
ferisse com a su3
familia e casamen-
to, teria que dis-
cutir com Vic a
decisdo a tomar.
Até hoje, esse pro-
blema nunca sur-
giu, Para Pier ;
vida surge passo a
passo. Ela ndo sabe

vesse ac mesmo
tempo a educagado
que ele tinha re-
cebido de seus

_com Mel Ferrer,

Em «A Vindima Trégica» Pier contracena
filme constitui uma -

emotiva mensagem de amor e assinala

© que surgird de
futuro, mas estd
convencida de que,

pais e ela dos seus,

Ambos queriam

ensinar-lhe a diferenca entre o bem e
o mal, lIsso que serd muito impor-
tante para ele, quando mais tarde tiver
que entrar no mundo entregue a si pré-
prio. E ensinarem-lhe também a ser cor-
recto e apreciar as coisas belas da vida
como a arte, a musica e o teatro, Tudo
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mais uma brilhante interpretagio da ine-
gualivel actriz, :

caso esse problema
surgisse, eles pro-
cura-lo-iam resol-
ver em conjunto, Ela trabalhou ardoro-
samente para alcancar o sucesso, Sabe
quanto lhe custaria abandonar a sua car-
reira, Sabe também, no entanto, que, se
essa resolucdo for necessiria, ela a to-
mara, Depois do seu casamento e do
nascimento de Perry, ela interpretou duas

peliculas: «Marcado pelo Odio», feito em
Honywood, e «A Vindima Tragica», feito
em Paris. Nenhum deles levantou o pro-
hlema.

pier pensa que nunca poderia ter ca-
sado sendo com um actor, Somente um
actor compreende outro actor ou actriz,
e sabe proferir a palavra que eles pre-
cisam. Muitas vezes depois de um dia no
palco, sente o desejo de ficar sozinha.
Sucede o mesmo com Vic.

juntos, a sua vida é verd?deiramente
maravilhosa. Um dos seus maiores praze-
res foi visitar a I1talia no Gltimo ano. Foi
a primeira viagem de Vic ao seu pai's.
Que alegria foi apresenta-lo a sua fami-
lia e servir-lhe de guia para os lugares
histéricos ou turisticos. .

Se o seu trabalho o permitir, eles es-
peram poderem voltar em breve, talvez
para fazerem um filme iuntos.. Se a MCM
dispensar Pier e Vic estiver livre, gosta.-
riam de o poderem fazer. A sua prépria

vida oferece um argumento, uma histéria
maravilhosa para um filme americano.

Para Pier, os filmes italianos sdo magni-
ficos. Sente-se orgulhosa quando os filmes
italianos correm em Hollywood, porque a
maioria deles tém beleza e encerram uma
mensagem inspirada, Esse é o caminho
que ela pensa que o cinema devia seguir.

Pier nunca esquece a ltdlia e compra
os seus vestidos a Antonelli; os seus sa-
patos muitas vezes vém de Italia da
Dal-Co. Desde que ela se encontra em
Hollywood verificou que os sapatos ita-
Hollywood, verificou que os sapatos ita-
lianos sdo muito populares na América.

€ muito importante vestir bem em
Hollywood e por isso as actrizes ndo po-
dem desapontar os seus fans, Ela tem
que estar sempre impecével, quer se en-
contre numa loja, numa reunido ou numa
estreia. De manha prefere usar saias e
blusas. De tarde gosta de vestir vestidos
leves e para a noite vestidos de cocktail.

ic Damone-Pier Angeli mantém as melhores relagdes de amizade com o
gasf,:sa};e‘ll';errae'r"-Audrey Hepburn, Durante as filmagens de «A Vindima Tragica»,

Mel e Pier

trabalharam em intima colaboragio e ajuda mitua. Ei-los estudando
os seus papéis num intervalo para descanso.



Ao fim de longa e torturante expectativa,

o sorriso de Pier Angeli voltou a brilhar

com a sua cativante graga. A objectiva

surpreendeu-a quando beijava carinhosa-

mente o seu filho Perry, seis semanas
depois do nascimento,

A maquillage também 'é muito impor.
tante ainda que ela ache que hj exage-
rfo no uso de cosméticos, Pssoalmeme-
usa uma <maquillage» muito ligeira na
tela e muitas vezes nenhuma fora dely
Pensa que quando for mais idosa talvez‘
tenha necessidade de se pintar mais, ma,
enquanto for jovem, deverd ser o maiz
n'amral possivel. Considera que as rapa-
rigas sé6 deviam usar uma ligeira «ma-
quillage» e um toque de «batons.

De qualquer modo, Pier nio pretende
dar conselhos, pois pensa que ninguém
estd em posicdo de dizer aos outros coma
eles se devem vestir ou empregar a sua
vida, porque isso sdo problemas que s§
cada um deve resolver.

: Mas, agora, valtemos ao principio desta
histéria. Pier confessa que, por vezes, lhe
apetece gritar:

— Como é belo este mundo!

Tem um marido maravilhoso, saiide
uma ’crlan;a feliz e considera-se 3 sa:
prépria feliz em todas as coisas da vida
que sSo'fundamentais, Nestas, nio incluj
fer-se rico em dinheiro. Pensa que nio
interessa muita ser rico monetariamente
quando uma pessoa é feliz pela amor’
que é a verdadeira riqueza, :

AVic e ela, sentem-se felizes quando
tém tempo para brincar com o bebé
t{uando jogam uma partida de golfo m,;
le.em juntos, Eles também gostam de ou-
vir discos. Os seus gostos musicais sio
semelhantes. Ambos apreciam mdsica
lenta e baladas, assim como as que Vic
canta, ostam também de escutar musica
cl.éssica e tém todos os discos de Tosca-
nl.ni_ O dnico género de musica que Pier
nao aprecia é a de jazz, porque ela nio
a compreende, Mas as cangdes napolfta-
nas.sio aquelas que eles mais apreciam.

Pier também se sente rica em felicidade
quando se encontra na cozinha. Sabe fa-
zer spaghetti, lasagna e veal scalofimi.
No entanto, ndo pode comer o que CozZi-
nha, porgue o cozinhar tira-lhe o apetite.

maleabilidade do rosto de Pie

madurecida, mas,

Vic é também um magnifico cozinheiro
que gosta muito de preparar excelentes
pratos -italianos. A mae de Pier admite
mesmo gue Vic como cozinheiro deve ser
dentro dos homens americanos o maxi-
‘mo da perfeigdo,

Tanto ela como Vic recordam constan-
temente essas «pequenas coisas» que tor-
nam a vida tao maravilhosa e que podem
ir desde uma flor ou um disco a um sim-
es apontamento ou carta, Vic e Pier
lebram o aniversério de casamento no
dia 24 de cada més. O casamento é real-
mente uma coisa maravilhosa e ela pensa
;;due todas as raparigas deveriam casar
para terem uma vida completa. A prépria
experiéncia de Pier levou-a a transfor-
‘mar-se numa auténtica mulher. Junta-
mente com Vic, ela gosta de falar ou
icar em siléncio, sempre completando-se
m ao outro. Ambos sdo italianos e o

r representa ainda
oje um enigma para os que estudam os segredos
e cinema. Esta expressdao mostra-nos uma mulher

na intimidade, ela guarda ainda
fogoso temperamento juvenil que a tornou célebre.

espirito latino que lateja nas
suas veias, leva-os a fazerem
projectos, a entenderem-se
também e a rirem-se das
mais pequenas coisas da sua
vida cotidiana.

Finalmente, Pier gosta de
confessar que poderia ter es-
colhido uma profissdo que
mais a satisfizesse. Como
actriz, ela tem de viver mui-
tas outras vidas, mas no
fundo a vida que mais apre-
cia é a sua verdadeira e pré-
pria vida.

S6 nos dias maus, ela des-
cobriu a beleza dos gque o
ndo sdo, S6 perto do deses-
pero, ela descobriu a forga
da oragao e da Fé.

A vida tem sido boa para
ela, que agradece a Deus to-
das as suas béncdos. Porque
do passado tirou um ensina-
mento, nada a faz recear do
futuro,

Pier vive dentro da verdadeira forca
dada pela Fé e pela compreensdao do
Mundo.

ALBUM DOS ARTISTAS
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Ex.™° Sr. BRUNO DA SIL-
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Nunca as palavras amor e feli.
cidade encontraram tio pcri;;a 1
justificagdo, como na vida do
casal Vic Damone-Pier Angeli,
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Quem é

VIC DAMONE

o marido de Pier Angeli

Atras da personalidade do cantor de
«charme» que é Vic Damone, oculta-se a
oxisténcia aventurosa de Vit.o Farinola,
filho de um electricista do bairro italiano
de Brooklin e de uma professora de piano,

segundo afirmam os bidgrafos de Vic
Damone, ele aprendeu a cantar antes
mesmo de aprender a falar, pois tinha
dois anos quando scu pai fthe ensinou
uma canconeta aue ia enlouquecendo os
vizinhos do prédio.

A carreira de Vito Farinola, porém,
.omente se iniciou, anocs mais tarde, no
intervalo de varios oficios, alguns bas-
tante ingratos, a que se dedicou.

Aos dez anos comegou a ganhar o sus-
tento de cada dia, como empregado d=
uma frutaria, que entregava as encomen-
das ao domicilio. Quatro anos depois, a
v'da melhorou um pouco para Vito Fa-
rinola, proporcionando-lhe trabalho como
«boy» em varios teatros da Broadway e
de Nova lorque,

Assim nasceu a grande paixdo de Vito
pelo teatro e pelo cinema, cujos segredos
cle assimilou com facilidade. Entretanto,
comecou a tomar licdes de canto e arran-
jou um contrato de duas semanas num
clube nocturno,

O novo «crooner» agradou em cheio, e
assim a duragdo do seu contrato tor-
nou-se elastica, até que o cinema o cha.
mou a prestar provas. O produtor Joe
Pasternack ficou de tal maneira entu-
siasmado com o novo cantor, que o con.
tratou em seguida para parceiro de Jane
Powell no filme «Rica, jovem e bonita»,
que se exibiu em Lisboa com acentuado
sucesso.

A carreira de Vito Farinola ia prosse-
guir quando o Governo americano o con-
vocou para o servi¢o militar, mandando-o
depois para a Alemanha, onde, pela pri-
meira vez, conheceu os olhos limpidos
de Pier Angeli,

Terminado o servico militar, Vic re-
gressou a Hollywood para retomar a sua
carreira, Nac teve ocasido para voltar a
ver Pier, e durante dois anos cada um
viveu a sua propria vida,

Entretanto, Vic, ao saber do caso da sua
ex-namorada com Kirk Dougas, decidiu
abandonar Hollywood. Trabalhou como
atraccao no teatro «Paramount», de Nova
lorque, ¢ gravou numerosos discos, que
expandiram a sua voz pelo mundo inteiro,
Depois, regressou a meca do cinema, onde
interpretou, novamente com Jjane Powell,
«Maruos e Sereias» e «Athena»,

Quando os jornais publicaram a noticia
do casamento de Kirk Dougias, Vic tele-
fonou a Pier Angeli, como se nada se
tivesse passado e convidou-a para uma
«soiiée» de gala.

Depois, a 24 de Novembro de 1954,
realizou-se o casamento,

No momento em que Pier apareceu
com seu esposo na escadaria da igreja
onde teve lugar a cerimonia, ouviu-sc o
roncar de uma motociclefa que partia a
toda a velocidade: era james Dean que
batia em retirada.

Pier Ange'i e Vic Damone constituem
hoje, sem davida, um casal invulgarmente
feliz, a que nao falta uma encantadora
crian¢a — Perry Rocco Luigi — que os
amigos de familia chamam «0O vivo re-
trato do pai».



ge'durtou eﬁl
«0 Cilice de Pratas

Receosa e timida em
«A histéria de 3 amores»

A8
Revoltada em
«Marcado pelo 6dio»

Amorosa e terna :
«Vindima Tva’gic::n

Inocente e pura em

«Amanhd sera tarde»

i

Pier Angeli tem um rosto misto de anjo
e de diabinho: um cruzamento de ingenui-
dade com sofisticacdo. Ela é uma das jo-
\;ens mais bonitas do mundo e, apesar de
ser tio jovem, tem esse complexo de coi-
sas que constituem o «glamour». Tal como
no caso de Marilyn Monroe, é quase im-
possivel encontrar um mau retrato dela.
O seu perfil lembra, embora seja mais per-
feito, o da rainha egipcia Nefertiti, ja4 que
o nariz bem modelado prolonga, numa li-
nha quase continua, a linha da testa. Os
olhos sdo grandes, impecavelmente rasga-
dos e cheios de expressdo: limpidos lagos
de pureza. Seu rosto muda um pouco de
forma quando sorri e quando fica séria.

Mais de uma dezena de homens amaram
Pier Angeli. Uns com ternura, outros com
uma espécie de frenesim apaixonado, o
que n3o causa espanto, porque ela possui
o dom de se transformar com a facilidade
de uma actriz, mostrando-se ora ingénua
e infantil, ora maliciosa e provocante.
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A carreira de Pier Angeli venceu sem.
pre todos os obsti ela h idad,

. U “ASONSA |
BSCREYET MAIS SIMPATICA
“ DE HOLLYWOOD”

semeava & sua volta nos coragdes mas.

do seu comportamento e pelo brilho de
purexa dos seus lindos olhos verdes, Ela
ndo evitou, porém, ser alcunhada como
«a sonsa mais simpitica de Hollywood»,

Atribuiram-lhe, equivocamente ou ndo,
vérios casos sentimentais, a maior parte
pouco duradoiros, O primeiro caso teve
lugar logo que Pier chegou a Hollywood,
Contava, entio, dezoito anos e a sua
experiéncia como actriz cinematogrifica
resumia-se ao papel que desempenhara
em «Amanhi seré tarde». Era uma rapari.
guinha extremamente nova e débil, abso-
lutamente inocente, a quem a mie nunca
abandonava.

Muitos ndo acreditavam no seu talento
e teceram hipéteses mais ou menos malé.
volas quanto 3s razdes do contrato que
a Metro Ihe oferecera. Assim, apareceram
na imprensa insinuagdes sobre um possi-
vel caso de amor entre Pier Angeli e
Arthur Lowe Janior, o fitho do magnate
da Metro, que a conhecera em Roma,

Estas insi ] Itaram efé

Disse-se, entio, que Ricardo Montal.
ban, o seu «partenaire» em -Sombrero-_
Ihe jurow amor eterno, e que John Barry.
more |r. lhe ofereceu (suprema homena.
gem!) a ultima recordagio material que
conservava de seu pai: um pequeno, mas
soberbo, cofre para caracterizagio.

Apesar de tudo, Pier Angeli nio dava
conta, ow ndo se interessava, pelos mexe.
ricos que circulavam em seu redor, Um
dia, partiu inesperadamente para a Ale.
manha, onde filmara, tempos antes,
«Homem, mulher e diabo»,

Ocorreu durante a viagem i Alemanha
algo que a imp A doxal te,
ndo relatou: o encontro de Pier Angeli
com um jovem G, I, devotado apreciador
de «sparghetti» e de romances italianos,
Chamava-se Vic Damone, era de ori.
gem italiana e acabava de se estrear no
cinema em «Rica, Jovem ¢ Bonitan, com
Jane Powell e Danielle Darrieux. As obri.
gagdes de Lservlq» militar mantinham-no

O segundo caso, porém, nio tardou a
irromper nas colunas dos jornais e reunia,
de uma da, i dos. Ro-
dava-se, entdo, o filme «Teresa» e, como
ndo podia deixar de ser, os implicados
trabalhavam com Pier, Apontaram-se até
os nomes completos das vitimas do
encanto que ela irradiava: Fred Zinne-
mann, o realizador; Etewart Stearn, o
encenador; e John Ericson, o principal
intérprete masculino,
Logo que o filme ficou pronto, nunca
mais se falou em tais paixonetas, A série
recomegou pouco depois quando Pier tra.
vou novos conhecimentos nos filmes que
<e seguiram por imposicio de contrato.
Apontaram-lhe novos romances, mas
ela ndo se apercebia da perturbagio que
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na Al . Ficou felicissi por encon.
trar Pier, ndo sdmente por ser uma cama-
rada na plang profissional, mas ainda
pelas suas afinidades de origem,

Para suavizar a nostalgia que ambos
sentiam pelo pais natal, ele interpretou,
certa noite, al o li s
que falavam de amor e de luar, Encon-
travam-se todos os dias, até que Vic
d u i d te, sem deixar
uma palavra de despedida para a sua
amiga: fora d bilizado e ch. do de
urgéncia & América, sem ter tempo para
escrever a Pier,

Desgostosa, Pier Angeli regressou 3
América, Os jornais recomec¢aram entio
a sua campanha de mexericos, quando
souberam que ela tinha sido escolhida
Para «partenaire» de Kirk Douglas em

—~—

«A historia de trés amores». Aquele

gozava de uma dupla reputagdo, alias

erecida, de grande artista
plencal:‘:l::eemde sedutor sem escrupulos.
d'Kirk Doug'as e Pier Angeli apareceram
ntos muitas vezes em Hollywood, sus-
Iy do boatos desagradaveis, E’la_ era uma
ﬂﬁs; e Kirk um homem virias vezes
:i'!“::rciado e pai_de dois filhos,
wFilmado na Europa, «A histéria de
3 amores» proporcionou diversas cenas :e
r entre ambos, que alcangaram grande
a‘m.: devido ao realismo e a intensa
e:;;ih reflectida nas suas expressoes.
g Os jornais fa'aram
com insisténcia de
uma violenta atrac-
gao reciproca entre
Pier e o seu upari:e':
naire». E quan.do Kir
partiu um dia para
fsrael, a fim de p?r-
ticipar em «O Mala-
parista», os comen-
tarios atingiram o
escarnio. Disse-se que
Anna Maria perde(a
‘o apetite e que dei-
xara de sorrir.
A verdade ¢ qued:
Jegria de viver
:evila;io de «Ama-
nha sera tarde» so-
mente voltou ftrés
meses depois, quando
chegou um telegrama
de Tel-Aiv: _«Chega-
tei amanh3d Roma.
Cumprimentos. Kirk».
Kirk Doug'as nao
pudera, com efeito,
suportar a separagao
ou a razdo de ser do
seu telegrama filia-
va-se apenas numa
zimple: ;bnga;ao de
0! .
am:l’aidade de Pier
Angeli oferecia uma
grande diferenca ao
fado da de Kirk Dou-
glas, Dezasseis anos
n3o se esquecem com
facilidade, De resto,
o actor de «Ulisses»
era divorciado e pai
de familia, além d;
rtencer a uma reli-
diferente.
'lixnna Maria suspi-
rava ao ler os comen-
térios que fervitha-
vam na imprensa. Até
que um dia encon-

-se de novo com Vic Damore, Sairam
l'l'l:‘:os,e cantaram, como na A!emanha, as
melodias napolitanas que traziam nos seus
coragdes, invadiram os restaurantes |t?-
lianos de Hollywood, 9nde o «sparghetti»
e o «ravioli» os convidavam a recordar a
patria distante,

Poucos dias bastaram para estabelecer

i mi-
tre ambos um ehm.a.de ternura, ami
::de e amor que propiciou, pouce depois,

o casamento.

Desta vez a imprensa calou-se! Mas.

i li «a sonsa
inda hoje, chamam a Pier Angel
::isasimpitica de Hollywood»,

Debrucados sobre o
piano, Pier Angeli ¢
seu filho Perry pare-
cem focar um hino a
felicidade. Que seja
longa e duradoira!
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